
 
                       

             Sacred Heart of Jesus Catholic Parish 
            Parroquia Sagrado Corazón de Jesús 
 

                      1905 Highland Drive ~ Prosser, WA 99350 —  Office: (509) 786-1783 ~ Fax: (509) 786-1747   

      Sacredheart1905@gmail.com ~ www.prossersacredheart.com  

  
The Most Holy Body and Blood of Christ  

                              El Cuerpo y Sangre de Cristo   

                                  Sunday, June 2, 2024 
 

         “And the Church must be forever building, and always  

decaying, and always being restored.” T.S Eliot 
 

          “Y la Iglesia debe estar siempre edificando, y siempre                             

       decayendo, y siempre restaurándose”. T.S Eliot 

        
                          

Website - QR Code 

 

PASTORAL TEAM / EQUIPO PASTORAL 

         Pastor:         Rev. Francisco Gutierrez 

   Deacons:             Terry Wentz and Steve Kenny  

   Secretary:         María Zepeda 

   Accountant:       Deacon Steve Kenny 

   RCIA (English):  Deacon Terry & Judy Wentz  

   Religious Education:  

   Confirmation Program:  

   RICA  (Spanish):   

   Parish Council:   

   Finance Committee:   

    
         Music Directors:    

        Sun. ~ 9:00 AM  Mass ~ Roman Meza 

        Sun. ~ 11:00 AM  Misa ~ Luis Alonso Sánchez     

Monday/Lunes -Thursday/Jueves: 9:00 am - 4:00 pm 

 

Friday/Viernes:  9:00 am - 3:00 pm 

 

OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA                                                            

                    

                  SATURDAY / SABADO          
 

                        English     5:00 pm 
                          Español    7:00 pm       
                          

                    SUNDAY / DOMINGO          
 

                         English        9:00 am                               
                        Español       11:00 am 
                         Español       1:00 pm 

 

DAILY MASS / MISA DIARIA          
 

Tuesday - Friday / Martes - Viernes 
          Español     7:00 am   
                        English      8:00 am 
                        Español     7:00pm  (martes) 
 
 

 

Saturday / Sábado:  3:30 pm - 4:30 pm  

MASS TIMES / HORARIO DE MISAS 

 CONFESSIONS / CONFESIONES 

    Word & Eucharist YEAR B— (Page 556) 
                                       Reading I – Ex  24:3-8   Ps  116:12-13,15-18    

                                       Reading II   Heb  9:11-15   Gospel –    Mk 14:12-16,22-26 

                Palabra y Eucaristía AÑO B — (Pagina 557) 

                                          Lectura I - Ex  24:3-8   Sal  116:12-13,15-18                                                  

                                          Lectura II   Heb  9:11-15   Evangelio -   Mk 14:12-16,22-26 



PLEASE PRAY FOR 

      Stewardship in Action                                    La Co-Responsabilidad en Acción 

  
 

Almighty God, be their 
constant companion and 

strength in every         
adversity. May they  

experience Your presence, 
love, comfort and healing. 

 
If you would like to include 
a family member or friend 
on the Parish prayer list, 

please call the Parish 
Office  786-1783. We will               

need their full names. 

 
**************** 

Dios de Amor, sé su 
constante compañía y fuerza 

en su adversidad.   
Que ellos experimenten tu  

presencia, amor,  comodidad 
y sanación. 

 
Si usted quiere incluir el 
nombre de un familiar o 

amigo/a el la lista  de 
oración en nuestro 

boletín, favor de llamar 
directamente a la oficina 

parroquial al  
786-1783. Necesitaremos 

nombres completos.   

Ill Parishioners & Family: 

 

Brenda Freepons,  Johnny Santoy, Frank 
Castilleja, Maria M. Hurtado, Angela, 

Carmen Pineda, Sophia Martinez, Cathy and 
Joseph,  Liz & Deny Hernandez, Margarita 
Valencia, Rebecca Castillo,  Harold Lusch, 

Anh K. Vu, Tom and Dorothy Placzek, 
Blanca Perez, Dino H,  Devyn B., Cary 

Brown, Rigoberto and Michael Pineda, Ed 
Doherty, Keith Studdard, Barbara and Allen 
Forester, Carl Bender,  Alonso Ruiz, Conie 

Curel, Lilian Smith, Duane and Staci Clarke, 
Bob Pe, Bri Garza, Cynthia Hiltwein, Pete 
Salinas, Jonathan Perry, Aracely Zepeda, 

Juanita Anthony, Robert Blaze, Rudy 
Nellermoe, Mike Kukowski, Adolfo 

Reynaga, Megan Jackson, Sherry Arballo, 
Doug Fassler, Vincent Q. Tran, Thao P. 

Huynh, Delia Gonzalez, Susan Brown, Matt 
Pinson, Jaylyn Cervantes, Henry Ebbelaar, 

Shaiann Smith, Thomas Thanh Chung, 
Randy Studdard, Jesus Hurtado, Chevo 

Castilleja, Ed Castilleja, An Tran, Wynne 
Pierret, Rocio Contreras, Francisco Arevalo, 

Bill Bourn, Fred Silva, Shirley Ross,  
Ramsey Rivera, Lydia Ledesma, Jade Torres, 

Lupita Cervantes, Juana Leon                         
  

Please update us on how your ill 
family member or friend is doing. 

Por favor déjennos saber como está su 
familia o amigo. 

 

We are very happy to continue 
praying for all ill parishioners.  

Estamos muy contentos en continuar 
orando por todos los feligreses 

enfermos.  
 

Prayer for the Military  
Noah St. Hilaire, Elizabeth Hudak, Bill 

Foster, Domingo Martinez, Scott Donavan, 
John Surmeyer, Eric Jackson, Nolan Saam, 

Kellen Crawford, Michael Hanlon, Josh 
Cochran, Alex Martinez, Tony and Abigail 

Pineda, Angel Zepeda,  
Nathan Brown, Jared Lasnick,  

Elvira Molina                      
 

 Mass Intention / Intención de Misa  
 

 

OUR STEWARDSHIP OF TREASURE 
 

TITHING REPORT                                                                                          
May 25th and 26th 

In gratitude for the gifts we have received from God, 
parishioners and guests make joyful returns to the 
Lord. You are helping us to continue to carry out 

Christ's mission. 
 

Tithing Collection:                                           $4,379.00 
Children/Youth:                                                      57.00 
Religious Education:                                             154.00 
Maintenance:                                                         527.00           
Evangelization:                                                      197.00      

TOTAL COLLECTION:                                         $5,314.00 

 
REPORTE DIEZMAL     

25 y 26 de Mayo       
En gratitud por todos los regalos recibidos de Dios,  
parroquianos e invitados hacen un regreso de dones  

con alegría. Esto nos ayuda a continuar la misión  
que9 Cristo nos encomendó. 

 
Christian Stewardship 

Visionary Stewardship in the words of St. Francis of 
Assisi, “Let us then hold back nothing of ourselves for 
ourselves, so that He who gives Himself totally to us                
may receive us totally.”                                                                                   
 

Corresponsabilidad Cristiana  

Corresponsabilidad misionera en las palabras de    

San Francisco de Asís:                                                                    

“No dejemos nada reservado de nosotros para nosotros, para que 

así aquel que se da totalmente a nosotros nos pueda también 

recibir a nosotros totalmente.”  

2024 Annual Catholic Appeal  

 

Estamos muy agradecidos con nuestros Parroquianos Sagrado               
Corazón quienes ya hicieron su  promesa con la Petición Anual        
Diocesana. Todas las donaciones, cual sea su cantidad, hace una 
gran  diferencia en muchos ministerios de la iglesia. Es nuestra   
esperanza que cada parroquiano haga una promesa financiera  
este año y se haga contar como contribuidor en apoyo a la Dioses 
de Yakima 

Meta Parroquial de este Año………............ $ 45,371.00 
 

Sobres para la promesa los encuentra en las entradas de la     
iglesia en el tablón de anuncios o/y también puede hacerlo          
por internet. 

2024 Campaña Cooperación Diocesana 

We are very thankful to our Sacred Heart Parishioners who have    
already pledged to the Diocesan Annual Catholic Appeal. All 
gifts, regardless of size, help to make a difference in many                
ministries. It is our hope and prayer that every parishioner 
makes a pledge this year and makes himself or herself and              
family count as contributors to our parish's support of the                   
Yakima Diocese.  

Parish Goal For This Year.................. $45,371.00 
 

Pledge cards are in the entrances of the church on the                 
bulletin board and/or you can also make your pledge 
online. 



8 de Junio                             7:00 PM ~ Misa Vigilia Dominical  
                                                             Fin de Semana del X Domingo Tiempo Ordinario  
 

Servidores del Altar:                  Alexa Mendoza  

Lectores:                                      Sonia Corona y Reyna Fernández   

Ministros:                                     Fabiola Ramos y Edith Mendoza              
                     

    

9 de Junio                              11:00 AM ~ Santa Misa Dominical   
                                                           X Domingo Tiempo Ordinario   
 

Servidores del Alatar:                 Axel Salinas y Luciano Bustamante   

Lectores:                                      Maria Méndez y Laura Serrato-Muñoz  

Ministros              Maria Pacheco, Eudelio y Juanita Garza   

 

9 de Junio                             1:00 PM ~ Santa Misa Dominical   
                                                           X Domingo Tiempo Ordinario   
 

Servidores del Alatar:                 Brayan García y Fernando Arriaga   

Lectores:                                       Yadira Herrera y Macrina Osorio   

Ministros:       

June 8th                  5:00 PM ~ Saturday Vigil  Mass                                   
                                        Week of the Tenth Sunday in Ordinary Time   

   

Altar Servers:                   Allison Hartliep and Agnes Parambeth   

Lectors                Erika Hartliep   

Eucharistic Ministers:     Henry Ebbelaar and Miles Bender   

 
 

June 9th                     9:00 AM ~ Sunday Morning Mass   
                                            Tenth Sunday in Ordinary Time   
 

Altar Servers:                                     Roxy Salgado y Danna Garcia   

Lectors:               Erin Hall and Jeff Hall   

Eucharistic Ministers:      Dave and Kathy Reed   

Liturgical Ministry   ———    Ministros Litúrgico 

June 1st                  5:00 PM ~ Saturday Vigil Mass                                   
                                        Most Holy Body and Blood of Christ   

   

Altar Servers:                   Sean and Samuel Herrero   

Lectors                Brandi Thornbrugh   

Eucharistic Ministers:     Manuel and Kasey Mendoza  

 
 

June 2nd                     9:00 AM ~ Sunday Morning Mass   
                                              Most Holy Body and Blood of Christ    
 

Altar Servers:                                     Erwin Abringe and Malcolm Lynn   

Lectors:               Carlos Mendoza and Bill Howell   

Eucharistic Ministers:      Anita Quinn and Marian Phillips   

TO ACCESS DAILY READING, PLEASE VISIT 
United States Conference of Catholic Bishops 

PARA LAS LECTURAS DIARIAS, VISITE 
United States Conference of Catholic Bishops  

 

 
ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT 

 

Every Thursday and First Friday of the month 

 

            Jesus waits for us in the Blessed Sacrament.  
    He waits for us in this Sacrament of Love. He waits for 

our little acts of faith, for our repentance, for the                    
thanksgiving, love and charity that we can offer Him                        

while we are with Him for one hour.   

 
ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO 

 

 Todos los Jueves y El Primer Viernes del mes 
 

Jesús nos espera en el Santísimo Sacramento.              
     Él nos espera en este Sacramento de Amor, Él                             
espera nuestro pequeños actos de fe, por nuestro                        

arrepentimiento, agradecimiento, amor, y caridad que                    
podamos ofrecer mientras estamos una hora con Él.                                     

Su Divina Majestad. 

If you have been abused or victimized by a member of the              
Catholic clergy or employees of the church, please  
believe in the possibility of hope, help, and healing. 
We encourage you to come forward and speak out.  
We believe in a purified and just church. 
 
 

The Yakima Diocese has a sexual abuse hotline for those who wish  
to report an incident of this type involving a bishop, priest, deacon, 
diocesan employee, or volunteer.   
Please call (888) 276-4490.  

Si usted ha sido abusado o victimizado/a por un miembro del  clero  
católico, le pedimos que crea en la posibilidad de esperanza, ayuda y                
sanación. Le animamos a que nos hable. Nosotros creemos en una  
iglesia purificada y justa.  
 

 Diócesis de Yakima ha establecido un número telefónico                    
especial para  personas que desean reportar un incidente de abuso  
sexual cometido por un obispo,  sacerdote, diácono, empleado   

diocesano o voluntario, por favor llame por al (888) 276-4490. 

1 de Junio                             7:00 PM ~ Misa Vigilia Dominical  
                                                             Fin de Semana el Cuerpo y Sangre de Cristo  
 

Servidores del Altar:                  Jissel Reyna   

Lectores:                                      Alexa Gurrola y Karla Andrade  

Ministros:                                                                           

    

2 de Junio                              11:00 AM ~ Santa Misa Dominical   
                                                           El Cuerpo y Sangre de Cristo   
 

Servidores del Alatar:                 Pedro González y Charlie Tapia   

Lectores:                                      Cristina Pedroza y Elena García   

Ministros              Arturo y Juana Salinas, Maria Martin   

 

2 de Junio                             1:00 PM ~ Santa Misa Dominical   
                                                           El Cuerpo y Sangre de Cristo   
 

Servidores del Alatar:                 Leonardo Partida y Brian Cobian   

Lectores:                                       Graciela García  Adriana Pelagio   

Ministros:       



The Solemnity of the Most Holy Body and Blood of Christ (B) Mk 14:12-16.22-26  

“This is my body. This is my blood” 

Today, we solemnly celebrate the Eucharistic presence of Christ among us, the "gift par excellence": "This is my 

body… This is my blood" (Mk 14:22.24). Let us prepare to evoke in our souls the "Eucharistic Wonder" (Saint 

John Paul II).  

In their Passover meal the Jewish people commemorated the history of salvation, the wonders God bestowed upon 

his people, especially the liberation from the slavery in Egypt. In this commemoration, each family ate the Pas-

chal lamb. Jesus Christ becomes the new and definitive Paschal lamb sacrificed on the Cross and eaten in the Eu-

charistic Bread.  

The Eucharist is sacrifice: it is the sacrifice of Christ 's immolated body and his blood shed for all of us. This was 

anticipated at the Last Supper and continues to be renewed in each Eucharist. In the Eucharist we find our nour-

ishment: it is the new food that gives life and strength to Christians while walking towards the Father.  

The Eucharist means the presence of Christ among us. The risen and glorified Christ remains with us in a mysteri-

ous, yet real way in the Eucharist. This presence demands an attitude of adoration on our part and a personal com-

munion with Him. The Eucharistic presence ensures that He remains with us and carries out the work of salvation.  

The Eucharist is a mystery of faith. It is the center and the key to the life of the Church. It is the source and root 

of Christian existence. Without Eucharistic experience, the Christian faith would be reduced to a philosophy.  

With the institution of the Eucharist Jesus gives us the commandment of love of charity. This is not merely the 

last recommendation of a friend who is leaving, or of a father who sees death approaching. It is the affirmation of 

the dynamism that He instills in us. Through Baptism, we begin a new life, which is nourished by the Eucharist. 

The dynamism of this life leads to love our neighbors, growing until it becomes life -giving: by this they will 

know that we are Christians.  

Christ loves us because He receives life from the Father. So, we too shall love by receiving life from the Father, 

especially through the nourishment of the Eucharist.  

Mons.  José Ángel SAIZ Meneses,  Archbishop of Seville (Sevil la,  Spain)  

 

 

BAPTISMS  - July 6th 
A Baptismal Guide Booklet must be picked up 

 before  registering for a Baptismal celebration.  
 

Baptisms (children ages 0-6) are  
scheduled for Saturday mornings. 

 

   Registration must be completed at least two (2)  
weeks before the baptism date.   

                         
 The following documents must be                                      

submitted at the time of registration:      

• Child: - Birth Certificate 
• Godparents: - Catholic Marriage Certificate    
• Single Godparent: - Catholic Confirmation Certificate   

Knights of Columbus Meeting 
Tuesday, June 11th 

7:00pm - Youth Center 
 

Come join us as we discuss important  
topics, plan future events, and continue our mission  

of charity, unity, and fraternity.  
Your presence and participation are highly valued.   

 
PARISH FESTIVAL 2024 

Sunday, Aug. 11th 
Prosser City Park   

 

A raffle booklet was mailed and/or                                       
handed-out to all parishioners.  

Please support your parish by purchasing them or 
selling them. All raffle ticket stubs or unsold tickets 

must be returned to the Parish Office  
as soon as possible –THANK YOU!  

 
Tickets may be returned as follows: 

• Bring them to the Parish Office. 

• Deposit them in the collection basket  
   (tickets and corresponding funds in an envelope). 
 

• Place them in Parish’s drop-off mail slot  
      (by Fr.’s office).  
 

• Every weekend someone will be in the back of the 
church colleting them.  

 
The raffle drawing will take place                                  

Sunday, Aug. 11th - Prosser City Park 
 

Bring your family, friends and neighbors to share in 
the joy of our community. It will be a day filled with 

delicious food and family entertainment!  

Jubilee Ministries Food Bank   

Please bring non-perishable food items with you to 
Mass and leave them in the vestibules as you enter 
the church. Our parish will be collecting food items 
for the local food bank here in Prosser. Let us                 
continue to be generous with those in most need.  



 

Junta de los Caballeros de Colón 
Martes 11 de Junio 

7:00pm - Youth Center 
 

Acompáñenos, discutiremos temas importantes, planificaremos 
futuros eventos, y continuaremos nuestra misión de caridad, uni-
dad y fraternidad. Se valora mucho su presencia y participación.  

Solemnidad del Cuerpo y de la Sangre de Cristo (B) Mk 14:12-16.22-26  

«Éste es mi cuerpo. Ésta es mi sangre» 

Hoy, celebramos solemnemente la presencia eucarística de Cristo entre nosotros, el “don por excelencia”: «Éste es 

mi cuerpo (...). Ésta es mi sangre» (Mc 14,22.24). Dispongámonos a suscitar en nuestra alma el “asombro eucarís-

tico” (San Juan Pablo II).  

El pueblo judío en su cena pascual conmemoraba la historia de la salvación, las maravillas de Dios para con su 

pueblo, especialmente la liberación de la esclavitud de Egipto. En esta conmemoración, cada familia comía el cor-

dero pascual. Jesucristo se convierte en el nuevo y definitivo cordero pascual sacrificado en la cruz y comido en 

Pan Eucarístico.   

La Eucaristía es sacrificio: es el sacrificio del cuerpo inmolado de Cristo y de su sangre derramada por todos no-

sotros. En la Última Cena esto se anticipó. A lo largo de la historia se irá actualizando en cada Eucaristía. En Ella 

tenemos el alimento: es el nuevo alimento que da vida y fuerza al cristiano mientras camina hacia el Padre.  

La Eucaristía es presencia de Cristo entre nosotros. Cristo resucitado y glorioso permanece entre nosotros de una 

manera misteriosa, pero real en la Eucaristía. Esta presencia implica una actitud de adoración por nuestra parte y 

una actitud de comunión personal con Él. La presencia eucarística nos garantiza que Él permanece entre nosotros 

y opera la obra de la salvación.  

La Eucaristía es misterio de fe. Es el centro y la clave de la vida de la Iglesia. Es la fuente y raíz de la existencia 

cristiana. Sin vivencia eucarística la fe cristiana se reduciría a una filosofía.  

Jesús nos da el mandamiento del amor de caridad en la institución de la Eucaristía.  No se trata de la última reco-

mendación del amigo que marcha lejos o del padre que ve cercana la muerte.  Es la afirmación del dinamismo que 

Él pone en nosotros. Por el Bautismo comenzamos una vida nueva, que es alimentada por la Eucaristía. El dina-

mismo de esta vida lleva a amar a los otros, y es un dinamismo en crecimiento hasta dar la vida: en esto notarán 

que somos cristianos.  

Cristo nos ama porque recibe la vida del Padre. Nosotros amaremos recibiendo del Padre la vida, especialmente a 

través del alimento eucarístico.  

Mons.  José Ángel SAIZ Meneses,  Archbishop of Seville (Sevil la,  Spain) 

 
FESTIVAL PARROQUIAL 2024 

Domingo 11 de Agosto 
Parque de la Ciudad 

 
Un bloque de rifa fue enviado y/o se entregó a                      

todos los feligreses. Por favor apoyen su parroquia 
comprándolos o vendiéndolos. Los talones o boletos 

no vendidos, deben regresarse a la oficina  lo más 
pronoto le sea posible - ¡GRACIAS!  

 
Pueden hacerlo de la siguiente manera: 

 • Traerlos a la Oficina Parroquial. 

 

 • En un sobre con el pago correspondiente deposítelos en   
   la canasta de colecta. 
 
 

 •Dejarlos en el buzón (Al lado de la oficina del Padre) 

• Todos los fines de semana alguien estará en la entrada 
de la iglesia recibiéndolos.  

 

El sorteo de la rifa se llevará acabo el domingo         
11 de agosto - Parque de la Ciudad de Prosser  

 
Inviten a sus familiares, amistades y vecinos para 

compartir la alegría de nuestra comunidad. Sera un 
día lleno de rica comida y entretenimiento familiar.  

Banco de Comida del Ministerio Jubileo    

Por favor traiga un articulo de alimento perecederos 
a la misa  y déjelos en los vestíbulos al entrar a la 
iglesia.  Nuestra parroquia estará colectando alimen-
tos para el banco de Alimentos de Prosser. Sigamos 
siendo generosos con los  más necesitados.  

 
BAUTISMOS (Español) 8 de Junio 

 

Debe recoger un Folleto Guía antes de  
 registrarse para la celebración Bautismal.   

 

Los bautismos (para niños de 1-6) se llevan a cabo los  
sábados por la mañana. Las registraciones deben estar  

completas por  los menos dos (2) semanas antes                                        
de la fecha del bautismo.    

                         
 Los siguientes documentos deben presentarse  

al momento de registrarse:     

• Niño/a: Certificado de nacimiento 

•  Padrinos Casados: Acta de matrimonio por la iglesia 

• Soltero: Acta de Confirmación Católico    



               2024 SHP BACCALAUREATE SUNDAY    
          June 2nd ~ 9:00am and 11:00am Masses 

Your Parish family would like to Congratulate you and wish you abundant 
blessings and joy as you embark on this new chapter. May you continue to grow in 

faith and love, and may God guide you every step of the way!  
CONGRATULATIONS!! 

David Armenta 

Angelina Barajas  

Monse Barajas 

Stephanie Chavez 
 

Emily Cobian 

Armando Corona 

Kaylee Cortez 

Valeria Escobar 

Ulises Medrano 

Jair Estrada 

 
 

Gonzalo Lopez 
 

Angelo Mallari 

Alicia Martin 

Brigette Martinez 

Gerardo Martinez 

Mayli Martinez 

Alessandra Muñoz 

Ramon Ortiz 

Armando Perez 

Cristina Raya 

Martin Sandoval 

Naomy Valencia  

Juliette Zepeda 

 
 

Adilene Flores 

Alexi Fuentes 

 Ashley Gomez 

Lesly Gomez  

Christopher Gonzalez 

Alexa Gurrola  

Alejandro Hernandez 

Angelina Herrera 

Guadalupe Herrera 

Daniel Hudak 

 



Gonzalo Lopez 
 

Angelo Mallari 

Alicia Martin 

Brigette Martinez 

Gerardo Martinez 

Mayli Martinez 

Alessandra Muñoz 

Ramon Ortiz 

Armando Perez 

Cristina Raya 

Martin Sandoval 

Naomy Valencia  

Juliette Zepeda 

 
 

Adilene Flores 

Alexi Fuentes 

 Ashley Gomez 

Lesly Gomez  

Christopher Gonzalez 

Alexa Gurrola  

Alejandro Hernandez 

Angelina Herrera 

Guadalupe Herrera 

Daniel Hudak 

 

David Armenta 

Angelina Barajas  

Monse Barajas 

Stephanie Chavez 
 

Emily Cobian 

Armando Corona 

Kaylee Cortez 

Valeria Escobar 

Ulises Medrano 

Jair Estrada 

 
 

               DOMINGO DE BACHILLERATO DE LA PSC  
          Junio 2 ~ Misas de 9:00am y 11:00am 

Tu familia parroquial quiere Felicitarte y desearte abundantes bendiciones y                 
alegría al embarcar en este nuevo capitulo de tu vida. Que sigas creciendo en                      
la fe y amor, y que Dios te guie en cada paso que des. ¡FELICIDADES!  



Sun,  June 2nd– The Most Holy Blood and Body of Christ    
 

9:00am - Baccalaureate Mass  

10:00am - Cake Reception  
 

Mon, June 3rd 
 
 

Tues, June 4th  

7:00am - Daily Mass (Spanish)  

8:00am - Daily Mass (English)  

7:00pm - Service (Spanish)  
 

 

 

Wed. June 5th 

7:00am - Daily Mass (Spanish)  

8:00am - Daily Mass (English)  
 

 

 

Thurs, June 6th  

7:00am - Daily Mass (Spanish) 

8:00am - Daily Mass (English)  

8:30am - Adoration of the Blessed Sacrament  

 

Fri, June 7th 

7:00am - Daily Mass (Spanish) 

8:00am - Daily Mass (English)  

8:30am - Adoration of the Blessed Sacrament  
 

 

 

Sat, June 8th  
Ex  24:3-8   Ps 116:12-13,15-18   Heb  9:11-15   Mk 14-12-16,22-26 

10:00am - Baptisms (Spanish)  

3:30pm - 4:30pm - Confessions  

 
Sun,  June 9th– Tenth Sunday in Ordinary Time     
Ex  24:3-8   Ps 116:12-13,15-18   Heb  9:11-15   Mk 14-12-16,22-26 

— EVENTOS DE ESTA SEMANA —  —WHAT’S HAPPENING THIS WEEK—  

Domingo 2 de Junio – El Cuerpo y Sangre de Cristo  

10:00am - Recepción de Pastel para los graduados y familiares 

11:00am - Misa de Bachillerato    
 

Lunes 3 de Junio     
 

 

Martes 4 de Junio   

7:00am - Misa (Español) 
8:00am - Misa (Ingles) 
7:00pm - Servicio (Español)  
     

                                                       

Miércoles 5 de Junio    

7:00am –Misa (Español) 
8:00am - Misa (Ingles) 
 

  

Jueves 6 de Junio  

7:00am –Misa (Español) 
8:00am - Misa (Ingles) 
8:30am - Adoración del Santísimo Sacramento  
 

 

 

Viernes 7 de Junio  

7:00am –Misa (Español) 
8:00am - Misa (Ingles) 
8:30am - Adoración del Santísimo Sacramento  
 

 

 

 

 

Sábado 8 de Junio    
Ex  24:3-8   Sal 116:12-13,15-18   Heb  9:11-15   Mc 14-12-16,22-26 

10:00am Bautismos (Español) 

3:30pm - 4:30pm - Confesiones  
 

 

Domingo 9 de Junio – X Domingo Tiempo Ordinario  
Ex  24:3-8   Sal 116:12-13,15-18   Heb  9:11-15   Mc 14-12-16,22-26 

 

 

Spiritual Adoption of an Unborn Child 
Development of “Your Unborn Child” 

Marchofdimes.org/pregnancyweekbyweek 

“You formed my inmost being; You knit me in my mother’s womb” 
Psalm 139:13 

 

Week 26 

Your Spiritually Adopted baby's body is making 
melanin, a substance that gives her skin color and 
protects her skin from the sun after birth. Her lungs 
start to make surfactant. This substance helps 

your baby's lungs get ready to breathe. 
 

Prayer is a powerful tool.  Continue to Pray for a healthy 
baby. The Nine Month Spiritual Adoption Novena              
information and prayers may be picked-up at the                
vestibules. Our Novena will end with a Baby Shower on 
Sunday 9/8/24; The Nativity of Mary.   

 

 

ADOPTACION ESPIRITUAL DE UN NIÑO NO NACIDO 
Desarrollo de “Niño no Nacido” 

Marchofdimes.org/pregnancyweekbyweek 

“Pues eres tú quien formo mis riñones, quien me tejió                            
en el seno de  mi madre.” Salmo 138:13 

Semana  26 

Tu bebe adoptado espiritualmente su cuerpo esta produ-
ciendo melanina, una sustancia que le da el color de su 
piel y la protege del sol después del nacimiento. Sus pul-
mones empiezan a hacer surfactante. Esta sustancia le 
ayuda a tu bebé estar listo para respirar.  
 

 

La oración es una herramienta poderosa. Continúe orando por 
un bebé sano. La información y las oraciones de la Novena de 
Adopción Espiritual de Nueve Meses se pueden recoger en los 
vestíbulos. Nuestra Novena terminará con un Baby Shower el 
domingo 9/8/24, La Natividad de María. 

Heavenly Father, 

Protect all migrants fleeing war or hunger, who are forced 

to undertake journeys fraught with danger and violence. May 
they find welcome, safety, and new living opportunities in 
their host countries.  
 
The Special Intentions of Pope Francis. 

Padre misericordioso, 

Te pedimos que los migrantes que huyen de las guerras o 

del hambre, obligados a viajes llenos de peligro y violencia, 
encuentren aceptación y nuevas oportunidades de vida en sus 
países de acogida.  
 
Intenciones especiales del Papa Francisco. 


